ceramica

SANT’AGOSTINO

Piastrelle in pasta bianca
White body tiles
Weissscherbige fliesen
Carreaux en pate blanche
NAnTKa 13 6enom rHbl

Shabby
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SHABBY 25x 75 -10"x 30~

La collezione Shabby é pervasa da unatmosfera rilassante che vede
nei colori pastello, declinati nelle loro molteplici sfumature,

e nelleffetto intreccio delle decorazioni strutturate la sua apoteosi
espressiva.

The collection of warm atmosphere

The collection Shabby is suggestive of a relaxing atmosphere.

Its highest expression is in the pastel colors in multiple shades and in
the interlacing effect of the structural decors.
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Konnexuus Shabby cosoaem ammocgepy ons omovixa, a ee
nacmesnvHvle MOHA ¢ MHOZOUUCTIEHHBIMU OMIMEHKAMU U naemeHue
penvedHo20 PUCYHKA ABNIAIOMCS ee IKCNPECCUBHBIM ANOPEO3OM.

Collezione
dalla calda atmosfera
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Armonia:
del colori pastello

Le atmosfere sono romantiche e familiari, le stanze dai toni caldi, dai colori
neutri, curate in ogni singolo dettaglio.

Protagonisti assoluti di questa tendenza sono i colori chiari, pastello, tutto é
soft ed ovattato; lambiente é molto rilassante.

The harmony of pastel colors

Atmospheres are romantic and family, rooms with warm tones, neutral
colors, perfect in every single detail.

Light colors, pastel, are protagonists of this trend, everything is soft and
muffled; the environment is very relaxing.

rapf\/\OHI/lﬂ MaCTeJIbHbIX TOHOB

Pomanmuueckas u 3nakomas ammocgepa, KOMHAMbL 8 MENTILLX MOHAX,
HetmpanvHvle Yeema, MuAMenvHas npopadomra Kaioot demanu.
OcHostivle HANPABIEHUS MO MeHOeHUUU HAXO00SIM BbipajceHUe 8
CBEMILLX TMOHAX, NACMENLHBIX KPACKAX, 6Ce NPUSTYUEHO U CMAZHEHO;
cosdaemcst ammocepa 0151 NOIHO20 OMObIXA.

Rettificata

Piastrelle in pasta bianca
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SHABBY 25x 75 -10"x 30~

(Quando I mosaico e protagonista
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Il fascino di una superficie materica, irregolare, cerosa, in un prodotto
contemporaneo, puro, capace di creare unatmosfera rilassante e molto
intima.

Con il nuovo mosaico “Mix White” si ottengono superfici continue dove

la fuga sparisce, la luce prende corpo per poi sciogliersi di nuovo dilatando
gli spazi.

When Mosaic is the protagonist

The charm of a material surface, irregular, waxy, in a contemporary pro-
duct, pure, capable of creating a relaxed and intimate atmosphere.

With the new mosaic “White Mix” provides continuous surfaces where the
joint disappears, the light takes shape then melt again, expanding spaces.

Korga Mo3anKka CTaHOBUTCA [1aBHbLIM 3/1EMEHTOM

Ouaposatuie HeOOHOPOOHOIL, 80CKOB0TI NOBEPXHOCU, HANOMUHAUEL]
HUBONUCH C UCNOTL30BAHUEM HEMPAOUUUOHHBIX MAMEPUAITIOS 6
COBPEMEHHOM, CHUTUCUYECKU Ue/IbHOM U30e/IUL, CHOCOOHOM C030amb
YIOmHYy10 ammocgepy 01t omovixa.

Brazodaps nosoti mozauuroti nnumxke «Mix White» o6pasyemcs
HenpepvLeHAS NOBEPXHOCND, 8 KOMOPOLL UCHe3aI0m UBbL U c6em
obpemaem gopmy, umobvL 3amem cHOBA PACMBOPUMBCS, PACUUUPUB
npocmpancmeo.
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SHABBY 25x 75 -10"x 30~

Per la realizzazione di questa nuova linea é stato utilizzato il sistema
Digital Technology ottenendo cosi risultati estetici sorprendenti: superfici
morbide - a “pelle duovo” - dalleffetto satinato e superfici a canestro

a rilievo che caratterizzano i mosaici della collezione Shabby.

Excellent aesthetic quality

The Digital Technology system was used to produce this new collection,
obtaining surprising aesthetical effects: soft touch surfaces with satin effect
and embossed surfaces characterizing the mosaics of this new

collection.
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OTNNYHOE 3CTETUYECKOE KaueCTBO

st co30arust a3moil HOBOU MUHUU OblIa UCNONL308AHA CUCIIEMA

¢ Hugpposoii Texronoeueti, 6nazo0aps komopoti 6L nonyen
YOUBUMENILHBLTL ACIMEMUUECKULL Pe3yTbmam: MseKue no8epxXHOCMU,
HedlcHble, KaK NeHKA 00 SIUMHOL CKOPILYNOTl, ¢ UeTKOBUCTbIM
appexmom u THeucmoti noBepPXHOCHvIO XAPaAKMePU3ym Mo3auuHy o
naumxy konnexuuu Shabby.
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cccellente qualita estetica

]6|.....O.......O.......O.......O....O.......O.......
I - :

Shabby Ivory Rt, Dress. —

Jungle Dark gﬂ._lS_GL-C-aﬂﬂzey 1590







SHABBY

PAG. 2

PAG. O

25 x 75 -10” x 307

PAG. 10

Rettificata

Piastrelle in pasta bianca

SHABBY

PAG. 14

PAG. 17

25 x 75 -10” x 30

Rettificata

Piastrelle in pasta bianca

21



Shabby

Piastrelle in White
pasta bianca body tiles

Rettificata Rectified

57 Shabby Ivory Rt

59 Blend Ivory Rt

Weissscherbige
fliesen

Kalibriert
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25x75-10"x30"

1'15

25x75-10"x30"

59 Blend Beige Rt

59 Blend Grey Rt

25x75-10"x30"

25x75-10"x30"

59 MixWh

Rectifie

Carreaux en
pate blanche
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PekTnduumnposaHHan @technology
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25x75 - 10"x30"

g9,4 mm

59 Dress

Combined B2Gres
floor-tiles

Pavimento coordinato
in B2Gres

Rettificata Rectified

41,5x41,5 - 16"3"x16'/*"

82 Charme Ivory 41,5%41,5- 16/'x16V"

25x75-10"x30"

B2Gres passend zu
Wandfliesen

Kalibriert

Coordonnés aux carreus
de sol en B2Gres

Rectifie
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KepamorpaHuTa B2Gres
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Informazioni Technical Technische Information TexHuueckasn
Tecniche Data Daten Techniques nHdopmauua

Pezzi speciali - Special Pieces - Spezial-Stiicke - Pieces Speciales - CneyuanbHbIx InemeHTOB

1,5%25 - ¥x10"
18 Quarter Round Shabby
Ivory

Imballi e pesi - Packing and weights - Verpackungen und gewichte - Emballage et poids - Bec 1 ynakoBka

Montato
Formato Pz/Scat. mq/Scat.  Kg/Scat. Kg/mq Scatole mq Kg. surete Nome Formato Pz./Scat. Pezzicomp Comp/Scat. Pannelli/Scat.
Size Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Sgm/mq Boxes Sqm KI B nanete On net Name Size Pcs/Box Pes/set Set/Box Panels/Box
dopmarsi Stck/Kart,  Qm/Kart, Kg/Kart.  Kg/mq Kart Qm Auf Netz Nom dopmarsi Stek/Kart. Stck/set Set/ Kar} Pannele/Kart
(cm) Pcs/Boite  Mc/Boite  Kg/Boite  Kre/Mg Boites Mc Sur trame Hassarve (cm) Pcs/Boite Pes/set Dec/Boite _ Pann./Boite
LWr/Kop. Kem/kop.  Kr/kop, KopoBoks  Kam CobpaHa Ha Lir/Kop. Wryk 8 Komnosnunii ayeneii s
nanete ceTke KOMMO3MUMY B KOPOOKe KopoGke
25x75 6 113 20 17,7 54 61 1080 L.CortexHoney/9  9x90 12
25x75 Blend, Dress, M.Mix 5 0,94 17 18 54 50,76 918 L.CortexHoney/3  3x75
30x30 free 4 0,36 7,5 21 60 21,6 450
*  41,5x41,5 Charme 8 1,38 27,0 19,5 48 66,24 1296
Lotto minimo di vendita: 2 scatole Nicht weniger als: 2 Packete MuHUManbHaa NnapTUA ANA Npoaaxu:
(o multipli di 2 scatole) (oder vielfach von 2 Packete) 2 Kopo6Ku
(MK HeCKoNbKO NapTui no 2 KopobKu)

3 %

Minimum sale unit: 2 cartons Lot minime de vente: 2 boites

(or multiples of 2 cartons) (ou multiplesde 2 boites)

Consigli per la posa - Suggestion for laying - Ratschlédge fiir die verlegung - Conseil pour la pose - CoBeTbl No yknaake

Viste le caratteristiche della serie Considering the characteristics of this series Im Hinblick auf die Eigenschaften der Serie Vu les caractéristiques de la série, nous B cviny xapakTepucTviK AaHHOW cepumn
si consiglia: we suggest: es empfiehlt sich: conseillons: peKomeHayeTca:
- Rivestimento « Wall tiles - Bodenfliesen - Carreaux pour murs + HacteHHas nnutka
Posa accostata - Nojoint laying - Fugenfreie Verlegung + Pose bord a bord - YKnagka conuxeHa
Colore Fuga Grouting colour + Farbe der Fuge + Couleur de joint +  LBET WOoB
Ivory Mapei 100 / Mapei 130 Ivory Mapei 100 / Mapei 130 Ivory Mapei 100 / Mapei 130 Ivory Mapei 100 / Mapei 130 Ivory Mapei 100 / Mapei 130
Blend Ivory Mapei 100 / Mapei 130 Blend Ivory Mapei 100 / Mapei 130 Blend Ivory Mapei 100 / Mapei 130 Blend Ivory Mapei 100 / Mapei 130 Blend Ivory Mapei 100 / Mapei 130
Blend Beige Mapei 100 / Mapei 130 Blend Beige Mapei 100 / Mapei 130 Blend Beige Mapei 100 / Mapei 130 Blend Beige Mapei 100 / Mapei 130 Blend Beige Mapei 100 / Mapei 130
Blend Grigio Mapei 100 Blend Grigio Mapei 100 Blend Grigio Mapei 100 Blend Grigio Mapei 100 Blend Grigio Mapei 100
Dress Mapei 100 / Mapei 130 Dress Mapei 100 / Mapei 130 Dress Mapei 100 / Mapei 130 Dress Mapei 100 / Mapei 130 Dress Mapei 100 / Mapei 130
» Pavimento + Floor tiles + Wandnfliesen + Carreaux pour sol + HanonbHaa nanTka
Charme Charme Charme Charme Charme
Fuga 2/3 mm 2/3 mm joint 2/3 mm. Fuge Joint 2/3 mm Lo 2 - 3 Mm
Certificazioni - Certifications - Certifications - Zertifizierungen - Ceptudukartbl
A N A B %
* ANAB Vo
§ E Serie in fase di certificazione - Collection under = e e BN s0 s00n2008
g = certification SRRFAGOSTING FOR ® . 5
o 2 Série en phase de rectification - Die zertifikaten s
= S werden gerade hergestellt LEED E . Tl 1 » AP
o B Cepy Ha Craauy CepTvdyKaLy > " sisTeA brcesTione
CERTIFICATO PER LA nvironmeniie ot af ittty CUNTA cERTCAT
Ceramics of ltaly ( iopo11g 150 9001:2008
01 01
THANKS TO:
Codice per fascia di prezzo articoli venduti al mq. Codice per fascia di prezzo articoli venduti a pezzo o a comp.
Code by price bracket - products sold by square meter. Code by price bracket - products sold by piece and/or by set. Zucchetti. Kos
Kennziffer fur Preisgruppe Artikel pro Quadratmeter. Kennziffer fiir Preisgruppe Artikel pro Stiick und/oder pro Set.
Code d'appartenance par classe de prix articles vendus au m”. Code d'appartenance par classe de prix - articles vendus a I'unité ou
a composition.
Imballi, colori e misure sono soggetti a inevitabili variazioni. Le Changements de poids, nuances et dimensions sont typiques Verpackungen, Farbe und Masse der Fliesen unterliegen Packings, colours and sizes are subject to
informazioni contenute nel presente catalogo sono il piti pos- etinevitable. Les reinsegnements donnés dans ce catalogue unvermeidlichen Veranderungen. inevitable variations. The information contained in this catalo-
sibile esatte, ma non sono da ritenersi legalmente vincolanti. sont le plus possible exacts, sans avoir effet obligatoire. Die im vorliegenden Katalog enthaltenen Angaben sind so gue is correct to the best of our
genau wie moglich gehalten, sind aber auch rechtlich nicht knowledge, but it is not construed as legally binding.

verbindlich.
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